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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Wstawszy za$ kto§ w sanhedrynie faryzeusz imieniem
interlinearny | Przektad Textus | Gamaliel nauczyciel Prawa szacowny kazdemu ludowi
Receptus rozkazat na zewnatrz na krétko kto$ z wystannikéw
Oblubienicy uczynié
PBD Przektad EIB Przektad Powstat jednak w Sanhedrynie pewien faryzeusz, imieniem
dostowny dostowny Gamaliel,* ** nauczyciel Prawa*** powazany przez caly
lud, polecit wyprowadzi¢ na chwile**** apostotow!?34
PBPW Przektad Nowy Testament | Wstawszy za§ pewien w miejscu posiedzen faryzeusz
dostowny Popowski- imieniem Gamaliel, nauczyciel Prawa szacowny dla calego
Wojciechowski | Jydu, wezwal, (zeby) na zewnatrz na krotko (tych) ludzi
uczynic¢*, ¥
TRO Przektad Textus Receptus | Wstawszy za$§ kto§ w sanhedrynie faryzeusz imieniem
dostowny Oblubienicy Gamaliel nauczyciel Prawa szacowny kazdemu ludowi
rozkazat na zewnatrz (na) krotko kto$ (z) wystannikow
uczynic
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Wtedy jednak wystapit w Wysokiej Radzie pewien
literacki literacki faryzeusz, imieniem Gamaliel. Byl on nauczycielem Prawa

i cieszyt si¢ powazaniem catego ludu. Polecit wyprowadzié¢
apostoléw na chwile,

UBG'I8 | Przektad Uwspotezesniona | Wtedy pewien faryzeusz, imieniem Gamaliel, nauczyciel
literacki Biblia Gdaniska | prawa, szanowany przez wszystkich ludzi, powstat na
Radzie i nakazat, aby na chwile wyprowadzono apostotow;
BG Przektad Biblia Gdanska | Tedy powstawszy w radzie niektory Faryzeusz, imieniem
literacki Gamalijel, nauczyciel zakonny, zacny u wszystkiego ludu,
rozkazat, aby na mata chwile precz wywiedziono Apostoty;
BJW Przektad Biblia Jakuba Lecz wstawszy w radzie niektory Faryzeusz imieniem
literacki Wujka Gamaliel, Doktor zakonny, w powazeniu u wszego ludu,
rozkazal na maty czas ludziom wystapic¢
BT'99 Przektad Biblia Lecz pewien faryzeusz, imieniem Gamaliel, uczony
literacki Tysigclecia w Prawie i powazany przez caly lud, kazal na chwile
usunaé Apostotow i zabral glos w Radzie:
BW Przektad Biblia W Radzie Najwyzszej powstat jednak pewien faryzeusz,
literacki Warszawska imieniem Gamaliel, nauczyciel zakonu, ktorego caly lud
powazat, polecit usung¢ na chwile apostotow
EKU'18 | Przektad Biblia Wstat jednak sposrod czlonkéw Sanhedrynu pewien
literacki Ekumeniczna faryzeusz o imieniu Gamaliel, powazany przez caty lud

nauczyciel Prawa, i polecit na chwile wyprowadzi¢
apostoldw na zewnatrz.

PAU Przektad Biblia Paulistow | Lecz w czasie posiedzenia Wysokiej Rady wystapit pewien

) Wybitny nauczyciel, przez pewien czas przewodniczacy Sanhedrynu, jeden z siedmiu rabinéw cieszgcych sie tytutem
Rabban. Wg niektorych byt obecny w czasie rozmowy z dwunastoletnim Jezusem w $wigtyni i podobnie jak Nikodem i Jozef z
Arymatei byt uczniem Jezusa. By¢ moze byt wnukiem Hillela. Stworzyt w Jerozolimie szkote egzegezy Tory. W pogladach
bliski Hillelowi; do grona jego uczniéw nalezat Pawet (<x>510 22:3</x>).
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%) Sens: "wyprowadzi¢".



literacki

faryzeusz imieniem Gamaliel. Byl znawca Prawa,
a wszyscy ludzie go szanowali. Kazat, aby na chwile
wyprowadzi¢ apostotow.

PBP Przektad Nowy Testament | Lecz wystapit pewien cztonek Sanhedrynu, faryzeusz
literacki Popowskiego imieniem Gamaliel, nauczyciel Prawa, szanowany przez
caty lud, i rozkazat: ,,Usuna¢ tych ludzi na chwile!”
PBW Przektad Nowy Testament, | Wtedy wstat jeden z nich, faryzeusz Gamaliel, nauczyciel
literacki Wspolczesny Prawa, cieszgcy si¢ powszechnym szacunkiem i polecit
Przektad wyprowadzi¢ na chwilg apostotow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wtedy (na posiedzeniu) sanhedrynu zabral glos pewien
literacki faryzeusz Gamaliel, nauczyciel Prawa szanowany przez
caty lud; polecit na chwile wyprowadzi¢ apostotdow,
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Bcerauu, ogun ¢apuceit y cunenpiosi, Ha im's ['amamnuin,
literacki nepeknan YbT - 3aKOHOBYHTEJb, IAHOBAHMI yCiM HapOJOM, - HAKa3aB,
Padaina 1100 arocToJIiB BUBEIM Ha KOPOTKHH Yac,
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Ale pewien faryzeusz, imieniem Gamaliel, szanowany
dynamiczny | Gdanska przez caty lud nauczyciel Prawa, wstal w Sanhedrynie i ich
wezwatl, by na chwile wyprowadzono apostotéw na
Zewnatrz.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Ale powstat jeden z cztonkoéw Sanhedrinu, parusz
dynamiczny | z Perspektywy imieniem Gamliel, nauczyciel Tory, wielce powazany
Zydowskiej przez caty lud. Polecit ich na chwile wyprowadzié,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ale powstat w Sanhedrynie pewien czlowiek, faryzeusz
dynamiczny | Swiata imieniem Gamaliel, nauczyciel Prawa, powazany przez
caly lud, i kazat tych ludzi na chwilke wyprowadzi¢ na
Zewnatrz.
PSZ Przektad Nowy Testament | Lecz wtedy wstal niejaki Gamaliel, jeden z jej cztonkéw,
dynamiczny | Stowo Zycia bedacy faryzeuszem i bardzo powazanym przywddca

religijnym. Polecil wyprowadzi¢ na chwilg apostotow,
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